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Prüfinstitut für dos Brondverholten von Bouprodukten, Dipl.-lng. (FH) Andreos Hoch
Bououfsichtlich onerkonnte Prüf-, Überwochungs- und Zertifizierungsstelle

KB-Hoch-190420-2
KLASSI FIZI ERU NGSBERIC HT
Klassifizierung des Brandverhaltens nach EN 13501-1 1)

CLASS/FICATION REPORT
Reaction to fire classification according to EN 13501-1 1)

(J[uruosAuftraggeber
Client

Herstellwerk
Ptoduction site

Gegenstand
Subject

Beschreibung

Description

SONAE ARAUCO Deutschland GmbH
Grecostraße 1

D49716 Meppen

SONAE ARAUCO Deutschland GmbH
Strohmweg 1

D-38489 Nettgau

%
!,
I
lri)

a"

'ri
fq
0-

FI .dungan

:t19"f):

"BGBF6"

Beidseitig beschichtete Spanplatte P6 mit einer Dicke von 38 mm,
. Oberseite mit farbigen Dekorfilm und einem Overlay
. Unterseite mit weißen Dekorfilm

Chipboard coated on both srdes P6 with a thickness of 38 mm,
. Top with colored decor film and an overlay
, Bottom with a white deco film

Klassifizierung
Classification D - s2,d0

Nur gültig bei Beflammung des
weißen Dekors.
Only valid for flame attack on
the white d6cor side.

Berichtsdatum
/ssue date

Geltungsdauer
Validity

31.10.20292) (siehe Abschnitt 5.1 I confer to section 5.1)

') EN'r3sot-1:zot8
2) Verlängerung auf Antag I Ptolongation on request

Mitglied der €alf
notilied body: 1508

( DAk§_""
Ourch die DAkkS nach DIN EN ISO/lEC 17025 akkreditiertes Prüflaboratorium
Oie Akkreditierung gilt für die in der Urkunde aufgeführten Prütverfahren

05.11.2024

Oieser Bericht umfasst 6 Seiten und darf nicht auszugsweise benuEt oder veröffentlicht werden. Für rechlliche
Belange ist ausschließlich der deutsche Wortlaut maßgebend.
The repoft compises 6 pages and must not be used or rcproduced padially or in extracts. For legal interests, only the
Geman woding is decisive.
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l. Einführunq I lntroduction

Dieser Klassifizierungsbdricht zum Brandverhalten definiert die Klassifizierung, die dem
Bauprodukt in Übereinstimmung mit den Verfahren nach EN 13501-1:2018 zugeordnet
wird.
This classification report defines the classification assigned to the construction product in
accordance with the procedures given in EN 13501-1:2018.

2. Beschreibunq zum Bauprodukt / Description of the construction Droduct

Das Produkt wird in den in Punkt 3.1 aufgeführten Prüfberichten, die der Klassifizierung
zugrunde liegen, vollständig beschrieben. Dabei wurde das ProduK mit den folgenden
Produktparametern getestet.
The product is fully descibed in the test repofts in support of this classification listed in
section 3.1. The product was tested adhering to the following product parameters.

Dekor - Unterseite
decor - bottom

Spanplatte
chipboard

| 1 .Lage Dekor - Oberseite I

llst tayer decor - top 
I

Weißes
mela m i n h arzgeträn ktes

Deko a ier

Farbiges
melaminhazgetränktes

Deko rer

= 90 g/m'z

2.Lage Dekor - Oberseite
1st layer decor - top = 25 glm' = 75 glm2

Gesamtdicke
=38mmtotal thickness

= 27 kglm2

Das Produkt erfüllt nach Angaben des Auftraggebers keine harmonisierte europäische
technische Spezifikation (2.8. Produktnorm oder EAD).
According to the applicant, the product is not compliant
technical specification (e.9. product standard or EAD).

with any harmonise
q

Bezeichnung
name

Rohpapier
Flächengewicht

Haz-
Auftragsmenge

= 11O glm2

= 75 glm2 = 75 glm'

Deko r

Durchsichtiges
melam i n harzgetränktes

"BGBF6''

Nach EN 13986;
EN312 Typ P6

Flächengewicht
area weiqht
Rohdichte
oross densrly = 700 kg/m3
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3.2. Erqebnisse / Resu/ts

Name des Laboß
name of laboratory

Auftraggeber
sponsor

Prüfuerfahren

test nethod
PrüIbericht, Datum

test repoft, date

Prüfinstitut Hoch

Sonae Arauco
Deutschland AG
Grecostrasse 1

D-49716 Meppen

DtN EN tSO 11925 -2
(Einzelflammentest /
single flame source lest)

PB-Hoch-190418
30.04.2019

PB-Hoch-1 9041 8-2
29.10.2024

DIN EN 13823
(SBD

PB-Hoch-'190419
30.04.2019

PB-Hoch-190419-2
29.102024

Prüfuerfahren

Test nethod
Parameter
Parameter

Anzahl der
Prüfungen

Number of tesls

Ergebnisse

Resulls

Anforderung für
D - s2,d0

Requirements

tr max. 80 mm

Fs s 150 mm
Flammenausbreitung höchstens 1 50 mm
flame spread no more than 150 mm

)a
yes

erfüllt
compliant

Brennendes Abtropfen
flaming droplets

erfüllt
compliant

F Maximale verlikale Flammenausbreitung [mm]
Maximum vertical llame sprcad Imml.

Tabelle / Table 1: fuüfeeebnis der Kleinbrennerprüfunq / Resu/t of sinqle-flame source tes,

Gs-
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3. Prüfberichte und Prüfergebnisse als Grundlaoe dieser Klassifizierunq
Test repofts and test results as a basis for this classification

3.1. Prüfberichte I Test reoofts

EN ISO
11925-2

12
(insg. / tota/ 47)

nein
no
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Parameter
parameter

Anzahlder
Prüfungen

number of tests

Prüfergebnisse
(Mittelwert)

test results
(averaqe value)

FlGRAs.2r,/1 214 Ws

FIGRAo *uL 214Wls
C:

D:

< 250 Ws
< 750 Ws

THR6oo" 20,5 tvJ

A2

B:

C:

SMOGRA 5 n2ls2
< 30 m'/s'

< 180 m'?/s'

TSP6oo. 49 n2 s1

s2.

< 50 m'

s 200 mr

FDP d0
d0: Kein Brennen / no flaming

dl: s 10 s Brenndauer/flaming
d2: > 10 s Brenndauer /flamin0

DIN EN 13823

LSF

3

erfüllt
compliant

Rand der Probe nicht ereicht
Sample edge not reached

Erläuterunoen / emarksl
FlGRfu2rru Feuerwachstumswert [Ws] nach Eneichen des THR-Schwellenwertes 0,2 MJ

FiE Gowth Rate Nvt/sl afrer rcaching a THR threshold of 0.2 MJ
FIGRfunru Feuerwachstumswen [w/s] nach Eneichen des THR-Schwellenwertes 0,4 MJ

Firc Grcwth Rate [vv'/s] after rcaching a THR threshold of 0.4 MJ
THR6oo" Gesamte fteigesetäe Wärme während der ersten 600 Sekunden Beflammung [MJl

Total heat rclease duing t\e frst 600 seconds of flame impingement [MJ]
SMOGRA Rauchentwicklungsrate[m'zlsz]

Smoke Grcvtth Rate [mlsf
gesamte feigeseEte Rauchmenge während der ersten 600 Sekunden Bellammung I
Total smoke prcduction during the first 600 seconds of flame impingement [m1
seitliche Flammenausbreitung bis zur Außenkante des langen Probenfügels
lateral spread of flame, rcaching the far edge of the larye sample wing
brennendes Abtropfen während der ersten 600 Sekunden Befammung [s]
llaming droplets I pafticles during the first 600 seconds of frame impinaement [s]

i{E)D

d

V

dungcr

TSPeoos

LSF

FDP:

Tabelle I table 2: P ebnisse der SBI Prüfungen / S8/ test resu/ts

.<,

tr
m)

§

Orientrerende Prüfunoseroe bnisse für die Verlänqerunq
Orien the extension

Prüfuerfahren

test method

Parameter
parameter

Anzahl der
Prüfungen

number of tests

Prüfergebnisse

(Mittelwert)

test results
(averaoe value)

FIGRAO,2MJ 214Wls A2:

B:

s 120 Ws
< 120 Ws

FlGRAs.ayl 214 Ws c
0

s 250 Ws
s 750 Ws

THRooos 20 l\/J
A2

Bl

c:

< 7,5 MJ

< 7,5 MJ

S15MJ

SMOGRA 1 m2ls2
sl

s2:

TSP666" 32 m2
sl s 50 mr

s 200 m,

FDP d0
d0: Kein Brennen / no flaming

d1: < 10 s Brenndauer/ flaming

d2: > 10 s Brenndauer /flamino

DIN EN 13823

LSF

1

erfüllt
complianl

Rand der Probe nichl erreicht
Sample edge not reached

Pnifverfa h ren

test method

Grenzwerte
aus DIN EN 13501-1

thresholds acc. to
DtN EN'13501-1
A2:

B:

< 120 Ws
< 120 Ws

<7,5 MJ

=. 7,5 MJ

<15MJ

sl
s2:

Grenzwerte

aus DIN EN 13501-1

thrcsholds acc. to
DtN EN 13501-'l

< 30 m%'
< 180 m'i s'
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5.1 . Geltunqsdauer I Duration of validitv

Die Klassifizierung gilt bis zum auf seite 1 angegebenem Datum. Sie kann nach einer

überprüfung des Brandverhaltens verlängert werden. Der Klassifizierungsbericht verliert

außerdem s;ine Gültigkeit, wenn sich die Klassifizierungskriterien gemäß DIN EN

13501-1 ändern oder ergänä werden, oder wenn die Produktzusammensetzung oder der

Produktaufbau geändert werden.
Wenn keine kontinuierliche Überprüfung des Brandverhaltens durch den Hersteller staft-

findet, verliert dieser Klassifizierungsbericht bei jeder Anderung des ProduKions-
prozesses, des Produktionsumfeldes, der Ausgangsstoffe oder der Zulieferer der
komponenten seine Gültigkeit. Das Brandverhalten muss dann erneut nachgewiesen

werden.
This classification remains valid no later than until the date stated on page 1 . lt can be

renewed after re-evaluation of the reaction to fire. This classification a/so /oses its validity

as soon as the ctassification criteria according to DIN EN 13501-1 are altered or
amended, or as soon as the product formulation or its composition are altered'

lf the fire behaviour of the product is not continuously monitored by the manufacturer,

each change in either of production process, production environment, raw materials, or
chain of sippliers causes thrs classification to become invalid. ln this case, the fire

behaviour has lo be reassessed-

5.2. Hinweise / Remarks

ln Verbindung mit anderen Baustoffen, mit anderen Abständen, Befestigungen,
FugenausbildungenA/erbindungen, Dicken- oder Rohdichtenbereichen, Beschichtungen

als-in den Abschnitten 2 und 4.2 angegeben, kann das Brandverhalten negativ beeinflusst

werden, so dass die Klassifizierung in Abschnitt 4.1 nicht mehr gilt. Das Brandverhalten

von anderen als den oben angegebenen Parametern ist gesondert nachzuweisen.
used in combination with other materials, esp. other substrates/backings, air gapsfuoids,

types of fixation joints, thickness or density ranges, coatrngs than those given in sections

2 and 4.2, the fire peiormance is tikely to be influenced negatively, so that the

classification assigned in section 4.1 wilt no longer be valid. The fire peiormance with
parameters other than those given above has to be tested and classified separately.

Dieser Klassifizierungsbericht ersetzt nicht einen gegebenenfalls notwendigen
baurechtlichen / bauaufsichtlichen Nachweis nach Landesbauordnung
This classification repoft is in no case a subst,tule for any required ceftification according
to German building regulations.

Der Klassifizierungsbericht darf ohne vorherige Zustimmung des Prüfinstitut Hoch nur

innerhalb des Geltungszeitraumes (siehe Abschnitt 5.1) und nur vollständig und nach

Form und lnhalt unverändert veröffentlicht oder vervielfältigt werden.
Without written consent of the test taboratory, this test repoft may only be published or
reproduced during its denoted peiod of validity (cf. section 5.1), providing that no changes

to appearance or content are made and the repoft is complete.

Dieses Dokument stellt keine Typzulassung oder Zertifizierung des Produktes dar.
This document does not represent type approval or certification of the product.

5. Einschrä nkunoen / L/rnl, tions

Fladungen, 05.11.2024

Sachbearbeiterin
Clerk in charge

uNGs-

fr
h

Leiter der Prüfstelle
Head of test laboratory

o- OC h

(B. Eng. Susanne Hart)

Fl!dun

ng.(FH) Andreas Hoch)
s ''%&'
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4. Klassifizieru no und Anwendunosoebiet I Classification and field of application

4.1. Klassifizieruno I Classification

Die Klassifizierung ist nach EN 1 3501-1 :2018, Abschnitt 1 1 (Bauprodukte mit Ausnahme
von Bodenbelägen) erfolgt und ist aufgrund der ausschließlichen Beflammung der weißen
Dekorseite lediglich für die Materialunterseite gültig. Die Materialoberseite ist in einem
weiteren Klassifizierungsbericht klassifiziert.
This classification has been canied out acc. to EN 13501-1 :2018, section 1 1 (construction
products, excluding floorings) and is only valid for the material underside due to the
exclusive flaming of the white decorative side. The top side of the material is classified in
a further classification repoi.

Brandverhalten

reaction to fire
Rauchentwicklung
smoke production

Brennendes Abtropfen/Abfallen
flaning droplets

D S 2 , d 0

Klassifizierung I Ctassification: D - S2,d0

4.2. Anwendunosqebiet I Field of aoplication

Dle Klassifizierung in Abschnitt 4.1 ist nur für das auf Seite 1 genannte und im Abschnitt 2
sowie den in Abschnitt 3.1 genannten prüfberichten näher beschriebene Bauprodukt
gültig.

Diese Klassifizierung gilt für folgende Endanwendungsbedingungen:
- Angrenzende flächige Baustoffe müssen mindestens der Klässe A1 oder A2_s1,dO

nach EN 13501-1 entsprechen und eine Dicke von mindestens g mm und eine
Rohdichte von mindestens 653 kg/m3 aufweisen. Der Abstand des produkts zu
diesen Baustoffen muss mindestens 40 mm betragen. Ausgenommen davon sind
Untergründe aus Gipsplatten, die nicht in diesem Endanwendungsbereich
mitinbegriffen sind.

- Die Befestigung des Produktes muss mechanisch mit metallischen
Befestigungsmitteln auf Unterkonstruktionen aus Metallprofilen erfolgen.

The classification in section 4.1 is valid solely for the product refened to on page
described in detail in section 2 as well as in the test reports listed in section 3.1.

l and

This classification is valid for the following end use conditions:- lf fixed in front of undelying materials, these have to be at
A2-s1 ,d0 (EN 13501-1) and must have a thickness of at le

least of class 41, pr
ast I mm and a

5cHUNGs.

l16ch
dungsn

density of no less than 653 kg/m3. The distance of the product to these un
materials must be at least 40 mm Gypsum plasterboards are exempt as
materials and are not included in t,his end use condition
The product must be mechanicatty mounted with metallic fixtures on metat

»c
al

"<ft 
-

subslructures
p
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